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Greek

oiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article obv loudatot oiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo
greek

The definite article vtegplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeiui

greek

elul is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example ey is the word for am and fv is the word
for was, e.g. pet’ adtfgplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) évplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. tfiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article olki{q kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” napapvBodpevol adTAv,plugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) id6vtecg thvplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigd

greek

The definite article Maplap 6Tt Taxéwg avéotn kalplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ¢€fjABev, AkoAobOnoaV
a0Tf,plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) 66Eavteg 6Tl bndyel €ic Toplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article pvnueiov (va kAabon ékel.
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ESV When the Jews who were with her in the house, consoling her, saw Mary rise quickly and go out, they followed her, supposing that she was
going to the tomb to weep there.

NIV When the Jews who had been with Mary in the house, comforting her, noticed how quickly she got up and went out, they followed her,
supposing she was going to the tomb to mourn there.

NLT When the people who were at the house consoling Mary saw her leave so hastily, they assumed she was going to Lazarus's grave to weep. So
they followed her there.

KV The Jews then which were with her in the house, and comforted her, when they saw Mary, that she rose up hastily and went out, followed her,
saying, She goeth unto the grave to weep there.
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